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JTOCIIKEHHS IPOHIT: BII TYMOPY JIO METAIPOHII

IpoHis, mocTipoHisi Ta MeTalpoHIsT — CKJIaJAHI KOHICMIIi, SKI CTaHOBJISATH
BXXJIMBY CKJIQJIOBY KYJIBTYPHOTO, MOBHOTO Ta (iT0CO(CHKOTO TUCKYpCY. BupaxeHnHs
iIeil Ta emoliil y HempsMUN Crocid poOUTh I1POHII0 BaroMUM 1HCTPYMEHTOM
KOMYHIKaIIi1, 1110 320X04Yy€ J0 peIIeKcii Ta IIUOIIOro pO3yMIHHS CyTl peueH.

VY 1upoMy JOCHIIKEHHI MA€ThCSl HA METI BUBYEHHS PI3HUX ACIEKTIB IPOHIT Ta ii
BIUTMBY Ha Cy4acHe CycCHibcTBO. Ha OCHOBI aHami3y ICTOPUYHUX JHKEPEN, CIIOBHUKOBOT
TEPMIHOJIOTIT Ta KYJbTYPHUX OCOOIMBOCTEH MU CIIPOOYEMO PO3KPUTH CYTHICTBH 1 POIIb
(deHomeny ipoHii y hopMyBaHHI CbOIOAEHHOI KyJIbTYpH T4 MOBHOI ITPAKTUKH.

Y po60Ti pO3KPUBAIOTHCS BU3HAYCHHS OCHOBHUX IOHATH 1POHIi, MOCTIPOHIT
Ta METaIPOHIi, pO3TJIAIAIOTHCS iXHI OCOOJIMBOCTI.

SBuime ipoHii 1icHye y po3pi3l IMHUPIIOTO TMOHATTI — TyMOpPY.
OkcopaChKHl CIOBHUK BH3HAYa€ TYMOP SIK OCOOJIUBICTh Y YOMYCh, IO POOUTH
1€ CMIIIHUM; 3JaTHICTh CMIATHCS 3 KyMemHux pedeil [3]. YV meBHHMX CTHIIAX
TYMOpPY BaKJIUBY POJIb BIJITpa€ ipoHis, HAPHUKJIIAA, Y Tak 3BaHOMY «a dry sense of
humor», 0coOIMBICTIO SKOTO € >KapTH 1 BUCMIIOBaHHS 0€3 BiJIMOBIIHHUX €MOIIIH,
TOHY I'0JIOCY Ta 3arajbHOI BECEJOi MoAaul.

Jia BuzHaueHHs TepMiHy ipoHii OkchOpACHKHIA CIOBHUK MPOIOHYE [Ba
MOSICHEHHSI:

1. 'ymop, SKHil TPYHTYEThCS Ha HATSIKaX Ha MPOTHICKHE TOMY, IO
HACIIPaB/ll BUCTIOBIIOETHCS;

2. KyMenuuit abo TMBHUN acHEKT CUTYyarlii abo caMa cuTyallis, 10 3HAYHO
BIJIPI3HSETHCS BIJ] TOTO, IO OYIKYy€eThCs [4].

Croroani, B enoxy Iudposizallii, BUHUKIM 1 HAOyJIM TOIIMPEHHS 4Yepe3
IHTEpHET MOHSATTS MOCT- Ta MeTaipoHii. [{i HOB1 popMu pO3MHUPIOIOTE MOKIUBOCTI
1poHii 1 CTBOPIOIOTH JOJATKOBI PiBHI CHpUHHATTA. JleTanbpHimie po3TisSHYTH
MOCTIPOHII0O MOXXHA, TPYHTYIOUHCh Ha POOOTI JITepaTypHOi KpUTHUKHUHI BoxxeHu
Annu banypu, y siKiil 1OCTIIKYETHCS IOCTIPOHISE B KOHTEKCTI JIITEPaTypH.

ABTOpKa BHU3Ha4Ya€ MOCTIPOHIIO AK ipoHito iponii. [loctiponis, 3rimHO 3
JOCJIIKEHHSIM, OIMKCY€E MpolieC «IiacuiaeHHs» ipoHii [2, ¢. 130]. V mnocriponii
Mali’Ke HEMOXJIMBE PO3MEXKYBaHHS MK CEpHO3HICTIO Ta ipoHiero. IloctipoHis
BUXOJIUThH 32 MEXI1 1pOHIi Ta poOUTh BUAUMOIO il CTpYKTYypy. Lle MoxHa mosicHUTH
Ha MPUKJIAJl BUKOPUCTAHHS LUX MPUHOMIB y TeKCTi. TOM1 sIK ipOHisl pO3BUBAETHCS
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Ha PiBHI 3MICTy TEKCTY, €(PEKT MOCTIPOHii MPOSBIISIETHCS 11032 TEKCTOM 1 3aJICKUTh
B1JI 3/IaTHOCTI1 peLUIII€HTA TO0AYUTH 1110 TPy aBTopa [2, c. 136].

Mo crocyeTbcsi COPUMHATTS IPOHIT CHOXKMBAYEM, TO JOLIIBHO TOBOPHUTH
PO BIAMIHHOCTI LIJIbOBOI aBAUTOPIi AJIs 1pOHIi Ta MOCTIpOHIi. SKILO 1poHis MOXKe
pO3BUBATHUCS y OyJb-IKOMY TEKCTI 1 BUMArae BiJl PELUIIIE€HTA JIUILE YBAXKHOCTI IS
CBOTO JEKOJYBaHHsS, TO TIOCTIPOHIS OpPIEHTOBAHA HA CIOXHUBAYiB, 3/IaTHUX
3aHYPUTHUCS TAUOIIE, PO3MI3HATH CTUIICTUYHHM MPUHOM 1032 3MICTOM TEKCTY,
HaIpUKIIaJ, y TIeBHiM 00po0O11i maTepiany [2, c. 138].

Ha croroanimHii geHs 00CAT JOCTIKEHD 3 MOCTIPOHIT € 0OMEKEHUM, OCKUTBKH
Il TeMa B OCHOBHOMY 30CE€pe/DKEHa B IHTEPHETI, a HE B HAYKOBUX JDKepenax. Taka
CUTyallii € HACTIJKOM TOro, IO CaM TEPMIH «IOCTIPOHIs» Mae HedopMaIbHE
MOXO/PKEHHS, 10 BKa3ye Ha WOro HEHAyKOBUH XapakTep. Y HAyKOBid TEpMIHOJIOTII
npedikc «IMOCT-» 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS ISl MO3HAYEHHS CTMOXATBHHUX 3MiH,
HaIlpUKIIaJ, TOCTMOJIEPHI3M, MOCTCTPYKTYPAII3M TOILO, 110 MPU3BOAMUTH JI0 TOIrO, LIO
HOTIEPEHA TeUisl BTpavyae CBOKO aKTyalbHICTh. [IpoTe, y BUNAAKy 3 IpOHIEI0 CUTYaLlis
HE Taka, aJike (PeHOMEH camoi IPOHIi JI0C1 € peJIEBAaHTHUM.

TepmiH «meTa-» Mae MoAIOHE MOXOMKEHHS 10 MPEIKCY «IMOCT-». 30KpeMa,
aBTOpKa PO3IJIIHYTOi BUIIE poOOTH, 3a3HAyae€, 110 MOCTIPOHISI — HOBA, L€ HE
MIIIHO YTBEp/KEHa TEHJCHIlS B cydacHid mitepartypi [2, c. 129]. Tox, skimio
TOBOPUTH MPO METAIPOHII0, TO HAYKOBUX 3aHYPEHb Y 1[I0 HIIIY I11€ MEHIIIE.

MertaipoHis 11e HaCTyITHE BU3HAYEHHS 3a iepapxiero. Lle BUKOpUCTaHHS 1pOHii
Haja ipoHi€r0. Y 1boMy (EHOMEH MOXKE TMEepEeTUHATUCS 3 TOCTIPOHIEI, BTIM
BIIMIHHICTb y TOMY, III0 M€Ta- 1€ HaJpPiBEHb 1pOHIii, TOAl SIK MOCT- 1i TOCHUJICHHS,
norOieHHsl. Tako)K MeTalpoHis BKa3ye€ Ha TOCTIMHI KOJMBAHHA MDK PI3HUMH
dopmamu iponii. Kpim Toro, mpedikc «meray MOBIIOMIIIE TPO T, L0 1POHISA
BCEOCSKHE SIBUILIE, SIKE MOIPH LI0 BIACTUBICTh HE BUKOPHUCTOBYETHCA Y BCIX cepax
KUTTA. L{e He uepe3 colianbHl UM KyJIbTYpHI OOMEKEHHS, a CKOPILLIE Yepe3 CBIIOMUIA
BUOIp TBOPIIB KyJIbTYpH, SIKI 3aCTOCOBYIOTH JIMINIE JIESKi, OUTbIn oOepekHi dopmu
1pOHii, 1 0OMEXKYIOTb iX 3 ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTY Ta cuTyauii [1].

BuBuenHs ipoHii 3arajgiom Ta ii BUIIB Ma€ 3HAYEHHS JUIsl PO3YMIHHS Cy4acHOi
MOBH Ta KyJbTypH. 30KpeMa, 3 TOUKU 30py HOBUX (OpM ipoHIi, 110 3’ IBUIUCA Y
Halll 4yac, TaKuX SK IOCT- Ta METAIpOHIi, CTa€ HAOYHO 3PO3YMLIO, IO 1pOHIs
IPOJIOBXKY€E EBOJIIOI[IOHYBAaTH ¥ aJanTyBaTUCA JO 3MIH Yy CYCHOUIbCTBI Ta
KOMYHIKaIliHINA KyJbTYpi.
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